TRANSLATION OF GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF SALE OF BUFA Composites Baltic OU.
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ULDINE

Miitigilepingu Uldtingimused (“Tingimused”) reguleerivad kéigi kaupade ja/voi
teenuste (kaubad ja teenused edaspidi nii eraldi kui koos: “Kaubad”) pakkumist,
miiiiki ja Gleandmist BUFA Composites Baltic OU (registrikood 11607998), Parnu
mnt 130-3, Tallinn, 11317 (,Midja”) poolt vé6i nimel Midja Kinnituses, mis on
defineeritud ool, maaratletud kliendile (,Klient") ja kohalduvad kéigile sarnastele
tehingutele a ja Kliendi vahel.

Kéesolevad Tingimused id suulisi ja kirjalikke
pakkumisi, teateid, kokkuleppeid ja poolte vélja kujunenud praktikaid Kaupade
midgi ja Gleandmise suhtes ning kohalduvad eelistatult ja vélistavad Kliendi poolt
esitatud tellimuse igasugused tingimused ja muud Kliendi poolt esitatud tingimused.
Midja suutmatust esitada vastuvéiteid Kliendi poolt seatud tingimu: ei tohi
Uihelgi juhul télgendada kui ndustumust mistahes Kliendi tingimustega. ja-poolse
taitmise alustamist ega Muija-poolset Gleandmist ei vi lugeda ega télgendada kui
mistahes Kliendi tlnglmusega nuuslumusl Kui kaesulevad Tingimused erinevad
Kliendi mistahes siis il ja mistahes jargnev
Midja teade voi kéitumine, sealhulgas, kuid mitte ainult, tellimuse kinnitamine ja
Kaupade Uleandmine, tdhendab uut pakkumust, mitte néustumust Kliendi poolt
esitatud vastavate tingimustega. Mistahes Kliendi teade véi kéitumine, mis kinnitab
kokkulepet Kaupade Uleandmiseks Miillja poolt, samuti Milja poolt Kaupade
mistahes {leandmise vastuvétmine Kliendi poolt tdhendab Kliendi muudatusteta
noustumust kéesolevate tingimustega.

Kéesolevaid Tingimusi vdib muuta véi tiihistada Uksnes nduetekohaselt vormistatud
kirjaliku kokkuleppega Miidja ja Kliendi vahel v.a. juhud, mil Midja muudab ja/véi
uuendab Tingimusi Tingimustes s& juhtudel.

Sé\m\des \epmguld Kaeso\eva(e Tingimuste alusel, néustub Klient nende

ktis 1.1 kirj d tehingutele tulevikus isegi siis, kui seda pole
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taiendatud Tlnglmused koigile Miiiija ja Kliendi vahelistele tehingutele.

Maiija ja Klient lepivad kokku, et kehtivad, téidetavad ja siduvad kohustused véivad
tekkida kasutades elektroonilisi suhtlusvahendeid. Mistahes elektroonilist suhtlust
Miidja ja Kliendi vahel kasitletakse kui ,kirjalikku vormi”.

HINNAPAKKUMISED, TELLIMUSED JA KINNITUSED

Midja poolt mistahes vormis tehtud pakkumised ei ole Mudjale siduvad ja
tahendavad Uksnes ettepanekut, et Klient esitaks tellimuse. Koiki Midja poolt
esitatud pakkumisi saab tagasi votta ja muuta ilma etteteatamiseta. Tellimused
muutuvad siduvaks Miija kirjaliku nustumusega (,Midja Kinnitus”). Midjal on alati
oigus keelduda tellimusest, esitamata selle pohjuseid.

Hinnangulistel vdi arvatavatel kogustel pdhinevad hinnapakkumised vdivad
suureneda juhul, kui vastaval perioodil tegelikult ostetud kogused erinevad
hinnangulistest v&i arvatavatest kogustest.

Miitija tootajate, juhtkonna, esindajate ja/voi agentide suulised avaldused ja nende
poolt solmitud kokkulepped ei ole Muijale siduvad, vélja arvatud juhul kui ja ainult
ulatuses, milles selliseid suulisi avaldusi kinnitatakse véi séimitakse kirjalikult Mldja
nouetekohaselt volitatud esindaja(te) poolt.

Valja arvatud punktis 7.3 satestatud juhul, Kliendile tarnitud mistahes naidised on
tarnitud Uksnes informatsioonilistel eesmérkidel ja see ei viita tihelgi juhul mistahes
otsestele véi kaudsetele garanmde\e, sealhulgas seoses Kvameedl. kirjelduse,
turustatavuse, sobivuse voi kast Isega mistahes argil ja loetakse, et
Klient on nendes kisimustes jdudnud selgusele enne Kaupade tellimist.

Iga Uleandmine on eraldiseisev tehing ja mistahes Uleandmise ebadnnestumine ei
mojuta teisi Gleandmisi.

Kaupade hulk ja kirjeldus antakse Midja Kinnituses.
HINNAD

Miija Kaupade hinnad ja valuutad antakse Midja Kinnituses. Kui ei ole teisiti kokku
lepitud, siis sisaldavad Mudja hinnad tavapérast pakendamist, kuid ei sisalda
kéibemaksu véi mistahes muid sarnaseid kohalduvaid makse, koormisi, I6ive voi
tasusid mistahes jurisdiktsioonis, mida tuleb maksta seoses Kaupade voi nende
tleandmisega (,Maksud”). Mistahes Maksude summa, mida tuleb tasuda seoses
Kaupade migiga Kliendile, tasutakse Kliendi arvel ja lisatakse igale arvele voi
esitatakse Muja poolt Kliendile eraldi arvena. Kui Mdija teeb allahindlust, siis see
allahindlus on seotud ainult Miidja Kinnituses nimetatud konkreetse lleandmisega.

Kui Miitja ei ole naidanud Midja Kinnituses 16plikke hindasid, siis on Mudjal 6igus
tdsta Kaupade hinda, mida ei ole dle antud, kui on toimunud omahinda mdjutavate
asjaolude hinnatous. Need asjaolud holmavad, kuid mitte ainult, toor- ja
abimaterjale, energiat, Miija poolt kolmandatelt osapooltelt omandatud tooteid,
tootasusid, sotsiaalkindlustusmakseid, riiklikke ja kohalikke makse, lastitasusid ja
kindlustusmakseid ja valisvaluuta koikumisi. Milja teavitab Klienti vastavast
hinnatdusust.

TASUMINE JA KLIENDI VOLG

Kui Madja Kinnituses ei ole selgelt teisiti avaldatud, siis tasumine toimub kassa-
pohiselt, mille Miiija peab katte saama 30 (kolmekiimne) paeva jooksul alates
Midja poolt Kaupade kohta val]asta(ud arve kuup&evast pangaiilekandega arvel
naidatud pangakontole. Midjal on oigus saata Kliendile oma arve mistahes
Kaupade kohta igal ajal parast Kaupade (leandmist, valja arvatud kui Klient ei tule
Kaupadele ise jargi véi kui Klient ei saa Kaupu vastu vétta, millisel juhul on Madjal
0oigus saata Kliendile oma arve vastavate Kaupade kohta igal ajal parast seda, kui
Midja on teavitanud Klienti, et Kaubad on Kaubad on vastuvétmiseks valmis
pandud voi kui Midja on tellinud Kaupade kohaletoimetamise. Kéik maksed tehakse
taismahus vahendamata summat mistahes Maksude vdrra ja iima tasaarvestuste,
vastunduete voi muude mahaarvamisteta.

Kaupade hinna tasumisel on méaaravaks aeg. Midja vdib, ima et see mdjutaks
Miitija mistahes muid Gigusi, nduda viivist iga hilinenud makse eest vastavalt
voladigusseaduse §-le 113 alates maksetdhtpdevast iga p&eva kohta kuni kéigi
sissendutavate summade taieliku tasumiseni. Klient kannab kéik Miidja poolt kantud
kulud ja val]ammekud seoses hilinenud maksete sissendudmisega, sealhulgas, kuid
mitte  ainult, llud, eksp , kohtukulud ja muud
kohtuvaidluse kulud (edaspidi tihiselt nimetatud ,kohtu- ja kohtuvalised kulud ja
véljaminekud”).

Kliendi iga makse loetakse Kliendi kohustuste taitmiseks jargmises jarjekorras:
punktis 4.2 viidatud vdlgnetavad kohtu- ja kohtuvalised kulud ja véljaminekud,
punktis 4.2 viidatud sissendutav intress, kdige varem sissendutavaks muutunud
kohustus soltumata Kliendi vastupidisest soovist.

Arvega seoses esitatud mistahes kaebusest tuleb Miijat teavitada kaheksa (8)
paeva jooksul alates arve kuupéevast. Parast seda loetakse, et Klient on arve heaks
kiitnud.

ULEANDMINE JA VASTUVOTMINE

Kui Mudja Kinnituses ei ole selgelt avaldatud teisiti, toimub kéikide Kaupade
tleandmine Ex Works Mudja tootmisobjektil, kusjuures termin Ex Works kannab
sellele INCOTERMS tameklausme kdige vumases versioonis, mis avaldatakse
Rahvusvahelise Kaubar Chamber of Cc poolt
Pariisis, Prantsusmaal, antud tahendust Miitija Kinnituse andmise hetkel.

Kui Madja Kinnituses ei ole selgelt avaldatud teisiti, siis mistahes ajad voi
kuupdevad Muja-poolseks Uleandmiseks on hinnangulis ega oma olulist
tahendust. Midjal on 6igus anda Kaubad (le vastavalt Midja Kinnituses avaldatule
osade kaupa ja esitada eraldi arved. Milja ei vastuta Uhelgi juhul mistahes
kaudsete kahjude voi saamata ja&nud tulu eest, mis on pdhjustatud mistahes
tleandmisega hilinemise tottu. Uleandmisega hilinemine ei vabasta Klienti tema
kohustusest lleandmine vastu votta. Korvalekalded Uleantud Kaupade koguses
vorreldes Midja Kinnituses avaldatuga ei anna Kliendile digust Kaupade
vastuvotmisest keelduda. Kliendil on kohustus tasuda tleantud Kaupade koguse
eest vastavalt Midja Kinnituses esitatud méaarale.

TUHISTAMINE

Kliendi  digustamatu  keeldumine Kaupade vastuvétmisest voi Kaupade
tagasisaatmine voi Miilija Kinnituse tlhistamine voi tagasivotmine annab Mudjale
Bigus nduda hivitist lisaks mistahes muudele sellise teoga pdhjustatud kahjudele:

(i) Kaupade hinna ulatuses, kui Midja ei
kolmandale isikule tagasi miitja; voi

saa Kaupasid moistlikult
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(ii) viiskimmend protsenti (50%) Kaupade hinnast leppetrahvina, kui Midja
muiib Kaubad edasi voi kui seadus ei luba hagi esitamist hinna osas.

ULEVAATAMINE JA VASTAVUS TINGIMUSTELE

Kaupade Uleandmisel ja kasitsemisel, kasutamisel, toGtlemisel, transportimisel,
ladustamisel ja mlgil (,Kasutamine”) vaatab Klient Kaubad dle ja veendub, et
tleantud Kaubad vastavad lepingulistele tingimustele.

Kaebused Kaupade kohta tuleb esitada kirjalikult ning need peavad jéudma Mudjani
hiliemalt seitsme (7) paeva jooksul alates tileandmise kuupaevast, kui see puudutab
mistahes viga, taitmatajatmist voi puudujaaki, mis oleks ilmnenud maistlikul
Ulevaatamisel Kauba {leandmisel, ja seitsme (7) p&eva jooksul alates kuupaevast,
mil selgus voi oleks pidanud selguma mis tahes muu néude olemasolu, kuid igal
juhul peab joudma Madjani mitte hiljem kui kuup&eval, mil mdddub (i) kuus (6) kuud
Kaupade Uleandmise kuupaevast voi (i) Kaupade miiligiiga, vastavalt varem
saabuvale kuup&evale. Kaupade kasutamist, to6tlemist v6i miiki loetakse Kaupade
tingimusteta vastuvotmiseks ja loobumiseks koigist Kaupadega seonduvatest
nouetest.

Otsustus, kas dleantud Kaubad vastavad Midja Kinnituses Kaupade kohta
kokkulepitud kirjeldusele voi, kokkuleppe puudumisel kirjelduse kohta, Gleandmise
aja hetke seisuga Midja poolt viimati kehtestatud kirjeldusele (,Kirjeldus”) tehakse
tksnes analiilisides MuUja poolt séilitatud naidiseid voi andmeid, mis on voetud
tootmisliini partiist, mille hulgas Kaubad toodeti, kooskélas Miija poolt kasutatavate
anallilsimeetoditega. Selguse huvides olgu mérgitud, et Kliendi poolt esitatud
mistahes kirjeldused ei kuulu Kirjelduse hulka, kui seda pole Midja Kinnituses
selgelt avaldatud voi Mudja volitatud to6tajaga muul viisil selgelt kokku lepitud.
Klient v6ib keelduda Kaupade vastuvétmises ainult siis, kui need ei vasta
Koha\da(avale Klr]e\duse\e ega Midja Kinnitusele. Kaubad, mille tagastamise on
a heaks kiitnud v6i andnud selleks juhised kirjalikult, tuleb Miitjale tagastada
ja poolt néidatud sihtkohta Kliendi riisikol.

Vead osades Miulja Kinnituses naidatud Kaupades ei anna Kliendile Gigust
keelduda kdigi Gleantavate Kaupade vastuvétmisest. Kaebused, kui neid on, ei
mojuta Kliendi maksekohustust, mis on satestatud punktis 4. Mudjal on veateate
saamisel digus peatada kéik edasised tleandmised kuni leitakse, et kaebused on
pohjendamatud ja/voi need liikatakse tmber voi kuni viga on taielikult parandatud.

RIISIKO JA OMANDI ULEMINEK

Kaupade riisiko I&heb Kliendile dle dleandmisel.

Kaupasid, mille Gleandmine on peatatud vastavalt punktile 16.1, samuti Kaupasid,
mille vastuvdtmisest on Klient Gigustamatult keeldunud véi mille vastuvétmisega
Klient viivitab, hoiab ja ladustab Mudja Kliendi riisikol ja kulul.

Kaupade omandiéigus ei ldhe Kliendile dle ning jadb Midjale seni, kuni Kaupade
ostuhind on Mitijale taielikult tasutud, sealhulgas koik kérvalkulud nagu intress,
maksud ja kulud jne ( vdladigusseaduse §-le 233).

Seni, kuni Mtdjal on Kaupade omandigigus vastavalt punktile 8, on Kliendil 6igus
kasutada Kaupu liksnes ulatuses, mis on vajalik tavaparase majandustegevuse
kaigus ja Klient:

(i) hoiab Kaupasid nagu Mudja usaldusisikust agent ja tagatise saaja ning
séilitab Kaupasid eraldi Kliendi voi mistahes kolmanda isiku kaupadest
voi muudest esemetes selgelt eristataval viisil ja tahistatuna kui Mitja
omand;

(ii) teavitab Miitjjat viivitamatult kolmandate isikute mistahes nouetest, mis
voivad puudutada Kaupasid;

(iii) ladustab, kaitseb ja kindlustab Kaupu sobival moel; ja
(iv) ei oma Gigust Kaupu pantida voi ega seada Kaupadele koormatisi;
(v) juhul kui Kaupu hoitakse kolmanda isiku ruumides (néiteks laos voi

atripinnal)  voi kui Kliendi vara on koormatud v6i koormatakse
kommertspandi v6i muu sarnase koormatisega, siis peab Klient
laopidajat, Urileandjat voi pandipidajat informeerima, nendega kokku
leppima ning esitama Mi le nende kirjaliku kinnituse, et mitte Ghelgi
juhul ei laiene Kaupadele mingisugused laopidaja, (trileandja voi
pandipidaja 6igused.

PIIRATUD MUUGIGARANTII

ja ainuisikuliselt garanteerib, et Kaubad vastavad Uleandmise kuupaeval
Klneldusele Juhu\ kui ja ulatuses, milles Kaubad ei vasta Kirjeldusele vastavalt
punktis 7 satestatule, voib Mitija omal valikul maistliku aja
jooksul kas (i) parandada véi Kirjeldusele Kaubad tasuta,
voi (i) hivitada iga Uksiku Kirjeldusele mittevastava Kauba eest makstud summa
ulatuses, mis vastab selle Kauba hinnale originaalarvel. Vastavalt, Miiija
kohustused on piiratud liksnes Kaubad voi
voi hiivitada Kaupade eest makstud summa.

Sellegipoolest, Miija kohustus parandada, asendada véi hilvitada séltub Mja
poolt tahtaegselt katte saadud teatisest mistahes véidetava Kaupade mittevastavuse
ja, kui rakendatav, Kaupade tagastamise kohta vastavalt kéesolevate Tingimuste
punktile 7.

Valja arvatud Juhul kui Klient on tarbija véladigusseaduse (millisel juhul kaesolevad
Tingimused ei mojuta Khendlle kui tarbijale seadusega tagatud |mperamvse\d

12.2.

16.1.

17.1.

Klient véib kasutada ja tugineda tiksnes isele, oskusteabele ja
otsustusvoimele seoses Kaupade ja nende Kasutamisega Kliendi poolt ja mistahes
Midjalt saadud informatsiooni kasutamisel Kliendi poolt Kliendi kavandatavatel
eesmérkidel. Mudja poolt pakutud konsultatsioon ei tekita mistahes lisakohustusi.
Kaupade sobivuse ja Ki seoses antud U ja informatsioon ei ole
siduv ning Miilja ei vota sellistest konsultatsioonidest tulenevat mistahes vastutust.
Klient hivitab ja hoidub Midja kahjustamisest mistahes kahjude, kahjumite, kulude,
kulutuste, nouete, noudmiste ja kohustuste eest ja vastu, mis tulenevad voi tekivad
seoses Kaupadega, nende Kasutamisega Kliendi poolt ja/véi mistahes
informatsiooni kasutamisel véi rakendamisel Kliendi poolt, mis on talle avaldatud vdi
antud Mudja poolt v6i nimel.

VASTAVUS SEADUSTELE JA STANDARDITELE

a ei anna Uhtegi lubadust voi kinnitust, et Kaubad on kooskolas mistahes
seaduse, Uksikakti, korralduse, maaruse, koodeksi véi standardiga (,Seadused ja
Standardid”), valja arvatud kui see on selgelt avaldatud Mudja Kinnituses voi
Kirjelduses. Klient tunnistab, et Kaupade Kasutamisele véivad kohalduda
Seadustest ja Standarditest tulenevad noéuded voi purangud Klient vas(utab
ainuisikuliselt selle eest, et (i) Kaupade K: sell
seonduvate Seaduste ja Standardite jargimine; ja (i) oleksid olemas koik vajal\kud
ndusolekut, load voi kinnitused selliseks Kasutamiseks.

SOLTUMATUD LEPINGUOSALISED

Miidja ja Kliendi vaheline digussuhe piirdub kéesolevate Tingimustega ja seda ei
loeta esindus- véi agend\\epmguks Kummagi poole miik kolmandale isikule véi
kohustus kolmanda isiku ees ei seo teist poolt.

LOOVUTAMINE

Kumbki pool ei véi loovutada Midija Kinnituse alusel mistahes Gigusi véi kohustusi
ilma teise poole eelneva kirjaliku nousolekuta, tingimusel, et Midja véib selliseid
oigusi ja kohustusi loovutada, kas tervikuna véi osaliselt, oma emaettevétetele,
tutar- voi sidusettevotetele voi kolmandale isikule, kes omandab kogu véi olulise osa
Mudja varadest voi aritegevusest, mis seondub Kaupadega.

PEATAMINE JA LOPETAMINE

Kui (a) Klient ei tdida oma lepingulisi kohustusi M ees, Voi (b) kui Mi
maistlikud kahtlused Kliendi kohustuste taitmise osas Mja ees ja Klient ei suuda
pakkuda piisavat tagatist (nditeks kinnitus plsiva maksevoime kohta ja seda
téendav Kliendi pangakonto véljavéte, pangagarantii vms) oma kohustuse téitmiseks
enne kavandatavat Uleandmise kuupéeva mistahes juhul kolmekiimne (30) paeva
jooksul alates Mija ndudest sellise tagatise esitamiseks; véi (c) Klient pankrotistub
voi kaotab voime tasuda oma sissendutavaks muutuvaid volgnevusi, voi
likvideeritakse (muul eesmérgil kui Gmberkujundamiseks véi Ghinemiseks) voi kui
algatatakse Kliendi pankrotimenetlus voi kui Kliendi varadele maaratakse
pankrotihaldur vi ajutine haldur véi kui Klient teeb loovutamise oma vélausaldajate
kasuks, siis véib Midja, iima et see méjutaks Midja mistahes muid 6igusi, igal juhul
kirjaliku teatisega vastavalt:

(i) nduda Kaupade tagastamist ja vétta oma valdusesse tagasi mistahes
tleantud Kaubad, mille eest ei ole tasutud, mille jaoks Klient annab
kaesolevaga Miijale tagasivétmatu diguse ja loa siseneda kéigisse
ruumidesse, kus Kaubad asuvad voi voivad asuda, ja koik kulud seoses
Kaupade tagasinéudmisega kannab Klient; ja/véi

(ii) peatada oma kohustuse téitmine v6i tlhistada Mudja Kinnitus
tleandmata Kaupade kohta, kui Klient ei tasu selliste Kaupade eest
ettemaksu-pohiméttel voi ei anna sellise tasumise kohta Mudjale piisavat
tagatist; ilma, et oleks vajalik kohtute mistahes sekkumine ja iima Miitjale
kaasneva mistahes vastutuseta, mis tuleneb voi tekib seoses niisuguse
peatamise voi tiihistamisega.

Mistahes (i) ja/vai (i) nimetatud juhul muutuvad kdik Midja nduded sissendutavaks
ja need tuleb koheselt tasuda proportsionaalselt Kliendile Uleantud Kaupade
kogusele, mille valdus ei ole Mijale tagasi lainud.

LOOBUMINE

Miitija suutmatus rakendada mistahes kaesolevate Tingimuste satet mistahes ajal ei
tohi tdlgendada kui Mija loobumist oma igusest tegutseda vastavuses véi pddrata
téitmisele mistahes sellist tingimust ja Miidja digusi ei méjuta mistahes hilinemine,
ebadnnestumine véi puudus sellise sétte rakendamisel. Ukski Mija loobumine
mistahes Kliendi kohustuste rikkumisest tulenevast néudest: (i) ei ole siduv, kui seda
ei ole Milja nduetekohaselt volitatud esindaja(te) poolt kirjalikult kinnitatud; vai (ii) ei
tahenda loobumist mistahes muust eelnevast voi jargnevast rikkumisest tulenevast
ndudest.

SATETE KEHTIVUS JA MUUTMINE

Juhul, kui mistahes kaesolevate Tingimuste séte on tihine voi seda ei saa taita, siis
see el mojuta (ihelgi moel teiste pooltevaheliste sétete kehtivust ja taidetavust ja
eemaldatakse. Satted, mis loetakse tiihiseks voi mida ei saa téita, muudetakse
selliselt, et need vastaksid algsetele sétetele antud Giguslikule ja majanduslikule
eesmérgile maksimaalses seadusega lubatud ulatuses.

HAGI ESITAMISE AEGUMISTAHTAJA
LUHENDAMINE

PIIRANG,

Klient ei voi esitada hagi kui ta ei ole kdigepe:
mistahes véidetava ndude olemasolu kohta M vastu kolmekimne (30) paeva
|uoksu\ alates esimesest slndmusest, mille tagajarjel Klient sai teada oma

sitanud Mudjale kirjalikku teatist

ulgus on eelnev i vallslav |a dab kéik muud
, voi muud olgu otsesed, kaudsed,
i i voi muud, kuid mitte ainult, mistahes
garanm turule i i VoI i argil
véi K: i omandi 6 ndude

rikkumise puudumise kohta.
VASTUTUSE PIIRAMINE

Midja ei vastuta mistahes asjaoludel Kliendi véi mistahes muu isiku ees mistahes

erilise, JuhushkU. kaudse, tuleneva voi 1 kahju véi kahjumi,
kulude voi kulutuste eest, sealhulgas, kuid mitte ainult, mainevaartuse
kahjustamisest tulenev kahju, kaotatud labimilk v6i kasumid, todseisak,

tootmisviga, teiste toodete kahjustamine voi muu, samuti soltumata sellest, kas
kahju tulenes vdi tekkis seoses garantiikohustuse rikkumisega, lepingu rikkumisega,
pettusega, hooletusega voi muul moel.

Hoolimata vastupidiselt avaldatust (muud juhud kui punkt 10.2), Midja vastutus
mistahes noude korral otseste kahjude hiivitamiseks seoses Kaupade ja nende
Kasutamisega ei tohi Ghelgi juhul Uletada vastavate Kliendile tarnitud Kaupade
praakpartii midgivaartust.

VAARAMATU JOUD

Kumbki pool ei vastuta mistahes kahju, kahjumi, kulude vdi kulutuste eest, mis
tulenevad voi tekivad seoses mistahes hilinemise, piirangu, sekkumise voi
ebadnnestumisega mistahes kohustuse téitmisel teise poole suhtes (vélja arvatud
maksekohustused), mis on pohjustatud mistahes asjaolust valjaspool poolte
maistlikku kontrolli, sealhulgas, kuid mitte ainult, 6nnetusjuhtumid, ()\gustloovad
aktid, Uksikaktid, korraldused, maarused, eelndud, valitsuste tegevus voi muud
haldustoimingud, mistahes kohtu méaarused voi dekreedid, maavérin, Uleujutus,
tulekahju, plahvatus, soda, terrorism, mass, sabotaaz, liklusonnetus, epideemia,
streik, t6osulg, t60 aeglustumine, todtajate rahutused, raskused vajaliku t66jou voi
toormaterjali hankimisel, transpordi puudumine vdi ebadnnestumine, tehase véi
olulise masina rike, erakorralised remondi- voi hooldustddd, todvahendite rike voi
puudujdak, hilinemine Gleandmisega Vvdi vead varustajate véi allhankijate poolt
tarnitud kaupades (,Vaaramatu Jéud").

Vaaramatu J6u siindmuse esinemisel teatab selle t6ttu kannatav pool saadab
koheselt teisele poolele kirjaliku teatise, tapsustades siindmuse pdhjuse ja viisi,
kuidas see mojutab tema kohustuste taitmist vastavalt Midja Kinnitusele. Mistahes
hilinemise korral peatatakse tileandmise kohustuse taitmine perioodiks, mis vérdub
Vaaramatu Jou tottu kaotatud ajaga. Sellegipoolest, kui Vaaramatu Jou stindmus
véltab véi arvatavalt valtab kauem kui kaks (2) kuud pérast kokkulepitud Gleandmise
kuupéeva, siis on kummalgi Poolel digus tlhistada vastav osa Mitja Kinnitusest
ilma, et see tooks kaasa teise Poole vastutust.

MUUDATUSED JA INFORMATSIOON, HUOVITIS

Kui ei ole kokku lepitud, et Kirjeldus kehtib teatud perioodi voi teatud Kaupade
kogustele, siis Midjal on 6igus muuta voi tdiendada Kirjeldust, Kaupade ehitust
ja/voi tootmist ja asendada aeg-ajalt Kaupade valmistamises ja/voi tootmises
kasutatavaid materjale klnal\ku\ etteteatamisel. Klient tunnistab, et ddja
kataloogides, kirjelduste lehtedel ja mujal kirjeldavates véljaannetes levitatavad voi
veebilehtedel Miija poolt avaldatud andmed vdivad vastavalt aeg-ajalt muutuda
ilma etteteatamata. Mistahes avaldus, faktivaide, soovitus, nduanne, naidis v6i muu
Miidja informatsioon seoses Kirjelduse, Kaupade ja nende Kasutamisega esitatakse
Uksnes informatsioonilisel otstarbel.
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23.

Klient véib kohtule vastava hagi esitada kaheteistkimne
(12) kuu jooksul parast sellise teate esitamist. Nouded, mida selle aja jooksul ei ole
kohtule esitatud, loetakse aegunuks

KOHALDATAV OIGUS JA KOHTUALLUVUS

Pool(e oigusi |a kohus(usl,
janvei
ja Eesti Vabariigi seadustele, vélja arvatud
rahvusvahelise eradiguse (sh kohalduva diguse méa&ramise) pdhimétted. Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni rahvusvaheliste mudgilepingute konventsiooni (United
Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods (CISG)) ja teisi
sarnaseid akte ei kohaldata.

mis (ulenevad voi tekivad seoses Milja
Til reguleerllakse, tolgendatakse,

Pooled lepivad kokku, et mistahes kohtuasjad, hagid v6i menetlused, mida pool véib
algatada, algatatakse erandlikult Eesti padevates kohtutes iima et see mdojutaks
Midja 6igus esitada asjakohast nduet kohtusse, mis omaks p&devust siis, kui
kéesolevat satet ei oleks Tingimustesse hélmatud, ja pooled kiidavad heaks nende
kohtute kohtualluvuse ja loobuvad mistahes vastuvaidetest, mis neil voivad olla
nidd voi tekkida edaspidi seoses nende kohtuasjade, hagide voi menetlustega.

OIGUSTE ULEMINEK

Poolte digused ja kohustused on siduvad ja 6iguslikult kehtivad poolte ja nende
vastavate digusjarglaste ja lubatud volitatute suhtes. Uhe véi mitme poole diguse véi
kohustuse Idppemine mistahes péhjusel ei mdjuta kaesolevate Tingimuste sétteid,
mille suhtes eksisteerib otsene voi méistlikult eeldatav tahe nende kehtivuse
jatkumiseks parast niisugust I6ppemist.

PEALKIRJAD JA TOLGENDAMINE

Kaesolevates Tingimustes sisalduvad pealkijiad on lisatud Uksnes viitamise
hélbustamiseks ega méjuta nende moodustamist véi tdlgendamist.

Kaesolevates Tingimustes sisalduvat viidet Oigusaktile voi Oigusakti sattele
tolgendatakse kui viidet sellele digusaktile véi Gigusakti sattele selliselt nagu teda on
vastaval ajahetkel muudetud, taaskehtestatud voi selle kehtivust pikendatud.

Kui Ti inglis- ja

i vahel esineb id voi
mitmeti moi i, on i

INTELLEKTUAALNE OMAND

Midja ei ole tuvastanud véimalikke kolmanda isiku intellektuaalse omandi digusi,
mida voidakse rikkuda Kaupade miilgi, tleandmise ja/voi Kasutuse tagajarjel ja
Midjat ei saa vétta vastutusele mistahes sellega seonduva kahjumi véi kahjude
eest.

Kaupade miiiik ja dleandmine Mudja poolt ei sisalda endas mistahes intellektuaalse
omandi diguse litsentse seoses Kaupade koostise ja kasutamisaladega, kui ei ole
teisiti viidatud, ja Klient votab Uheselt enda kanda koik intellektuaalse omandi
rikkumise riskid tulenevalt nende importimisest v6i Kaupade Kasutamisest kas
ksikuna voi kombinatsioonis teiste materjalidega voi mistahes td6tlemise toimingus.



